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des que halla en su largo. eamino, y por nadie vistas
hasta entonces, son en verdad patranas que entretie—
nen al lector; pero por lo demis, estropea fodas las
inseripeiones que inserta; sus plagios son continuos,
y su deseripeion de Jerusalém esta copiada literalmen-
ie de la de Deshayes; finalmente, habla de Atenas
como sinunca la hubiese visto; v lo que de ella dice,
es uno de los cuentos mas porfentosos que viajero
alguno se ha tomado la libertad de dar 4 luz.

«Sus rainas, como puede juzgarse, son la. parte mas
»digna de atencion. En efecto, aunque el namero de
neasas es considerable y la atmésferamuy benigna , casi
»no hay habitantes. Gozanse alli comodidades que no se
vhallan enninguna otra parte: vivealli el que quiere, y

»las casas se dan sin pagar alquiler alguno. Por lo de-
»mids, siesta eélebre ciudad es entre todas las anti-
»guas la que ha consagrado mas monumentos 4 la pos-
»teridad, puede decirse que la bondad de su clima se
»ha conservado tambien mas que en ningun ofro lugar
»del mundo, 4 lo menos de los que he visto. Parece
nque en otros paises los hombres se complacen en des-
»iruirle todo, y la guerra ha causado casi en todas
»partes estragos que al arruinar los pueblos han desfi-
»gurado todo lo hermoso que contenian. Solo Atenas,
»ora por easualidad., ora por el respeto con que natu-
yralmente debia mirarse una cindad que habia sido €l
yemporio de las eiencias; y 4 la eual todo el mundo
ndebia reconocimiento : Atemas, repito, ha sido Ia
»imica que se ha librado de la destruccion universal;
whallanse con prefusion en ella mérmoles de una her-
»mosura y tamaio sorprendentes; v 4 cada paso se
»iropieza con eolummas de granito y jaspe.»

Atenas estd muy poblada, y sus easas no se dan de
balde; no se tropieza en ella & cada paso eon colum—
nas de granito y jaspe ; por Gltimo, diez y siete ajios
antes del 1704, los monumentos de esta célebre ciudad
habizan sido destruidos por los venecianes. Lo mas es-
trano es que ya eran muy conocidos los disefios de
Mr. de Nointel y el Viaje de Spon, cuando Pablo
Lucas imprimi6 esta relacion , digna de las Mil y una
noches.

La Relacion del viaje del sefior Pellegrin en el rei—
no de Morea, es de 1748. El autor se presenta como
hombre de escasa educacion y de eiencia aun mas
eseasa; su miserable folleto, de ciento ochenta y dos
péginas, es una recapitulacien de anéedotas amoro-
sas, de canciones y malos versos. Los venecianos,
duerios de la Morea desde 1685, la perdieron en 1745.
Pellegrin escribi6 la historia de esta Gltima conquista
de los turcos; y esto es lo Gnico que inferesa en sn
relacion.

El abate Fourmont fue por drden de Luis XV 4 bus-
car al Levante inseripciones ¥ manuseritos, Citaré en
el Ttinerario 2lgunos descubrimientos hechos en Es-
parta por este sahio anticuario. Su Viaje ha quedado
manuserito, y no eonocemos de €l sino algunos frag-
mentos; seria de desear que se publicase, porque
nada tenemos completo acerca de los monumentos del
Pelopeneso.

Pococke visité & Atenas al regresar de Egipto, ¥
deseribié Ios monumentos del Atica con esa exactitud
que hace conocer las artes sin hacerlas amar.

Wood , Hawkins y Bouverico hacian entoneces su
viaje en honor de Homero.

El primer viaje pintoresco de la Grecia es el de Le-
roi. Chandler acusa 4 este artista francés de inexacto
en alguncs dibujos, en los que ha hallado adornos su
perflues; los cortes y los planos de Leroi no tienen la
escrupulosa fidelidad de los de Estuart ; pero hien con-
siderado, su obra es monumento que hace honor 4 la
Francia. Leroi habia visifado & Lacedemonia, que
distingue muy bien de Misitra , y cuyo teatro v dro-
nos Teconoce.

No sé:si las Ruins of Athens de Roberto Sayer son
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ldminas de Léroi ; confieso igualmenie mi ignorancia
sobre el trabajo de Pars, del enal Chandler hace mu-
chas veces el elogio.

El ano 4764, Estuart enriquecié su patria cen la
obra tan conocida con el titulo de Antiquities of Ai-
hens ; es un escelente trabajo, titil especialmente 4 los
arlistas, y ejecutado con ese rigorismo de dimensio—
nes de que se hace alarde en nuestros dias; pero el
efecto general de los dibujos no es bueno, pues la ver-
dad que se advierte en los pormenores falta en el con—
Junto; el lipiz y el buril britinicos no tienen hastante
limpieza para reproducir las lineas tan puras de los
monumentos de Pericles , porque se advierte siempre
cierta vaguedad en las composicionesinglesas. Guando
la escena estd coloeada bajo elnebuloso cielode Londres,
este estilo vaporoso no carece de atractives; pero des-
truye los deslumbradores paisajes de la Grecia.

El Vigje de Chandler, que siguid de cerca 4 las An-
tigiiedades de Esluart, podria hacer supérfluos todos
los demds. El doctor inglés ha desplegado en su tra—~
haje una rara fidelidad , una erudicion feil , y no obs-
tante profunda, una sana critica y un esquisito juicio.
Solo le acuso por hablar con frecuencia de Wheler y por
escribir el nombre de Spon con marcada repugnan-
cia. Spon merece. ser cifado cuando se hace mencion
del companero de sus trabajos. Chandler, como sabia
¥ como viajero, hubiera debido olvidar que era inglés.
En 1805 publicé el altimo viaje 4 Atenas, que no he
podido proporcionarme.

Riedesel recorri6 el Peloponeso y el Afica en el
ano 1774, y atest6 su reducida obra de muchas gran—
des reflexiones sobre las costumbres, las leyes, la
religion de los griegos y de los tureos; pues este baron
aleman viajaba por Ia Morea fres anos despues de Ia
espedicion de los rusos. Multitud de monumentos ha—
bian desaparecido en Esparfa, en Argos v en Megals-
polis, 4 eonsecuencia de esta invasion; asi como las
antigiiedades de Atenas debieron su ultima destruc-
cion i la espedicion de los venecianes.

El primer tomo de la magnifica obra de Mr. de
Choiseul vi6 la luz 4 principio del aio 1778. Citaré
con irecuencia esta obra con los. elogios que merece,
en el discuso de mi Itinerario. Aqui observo tnica~
mente que Mr. de Choiseul no ha publicado aun los
monumentos del Atica y del Peloponeso. El autor se
hallaba en Atenas en 1784%; y crec.Tue en este ano
cuando Mr. de Chabert determing la latitud y la lon-
gitud del templo de Minerva,

Las investigaciones de MM. Foucherot y Fauvel
empiezan en 1780, y contintan en los anos siguien—
tes. Las Memorias del altimo viajero hacen eonocer
lugares y antigiiedades desconocidas hasta entonces.
Mr. Fauvel fue mi huésped en Atfenas, y en otra parte
hablaré de sus trabajos.

Nuestro eminente helenista, d’ Ansse de Willoisson,
recorTio la Grecia casi en la misma época; pero no he-
mos disfrutado del frute de sus estudios.

Mr. Lechevalier pas6 algunos momentos en Atenas
en 1785.

El viaje de Mr. Scrofani presenta el sello de su si-
glo, es decir que es filosfico, politico, econémico, ete.
Esinutil para el estudio de la antigiiedad; pero las ob-
servaciones del auter relativamente al suelo de 1a Mo~
rea, su poblacion y comercio son escelentes ynueyas:

En tiempo del viaje de Mr. Scrofani, dos ingleses
subieron 4 la cima mas eulminante del Taijeto.

En 1797, MM. Dixo y Nicolo Stephanopoli faeron
enviados 4 la reptblica de Maina, por el gobierno fran-
cés: estos viajeros hacen un gran elogio de esta repia-
blica, acerca de la eual se ba diseutido tanto. Tengo
la desgracia de mirar 4 los maniotas come una asocia—
cien de forajidos, esclavenes de origen, que asi son los
descendientes de los antiguos espartanos, come los
drusoslo son del eonde de Dreux; no puedo pues; parti-

nnd iraduecion inglesa ¥ un nueve grabado de las

cipardel entusiasmo, de los gue ven en esos piratas del
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Taijeto los virtuosos herederos de la libertad Tacede—
monia. e

El mejor guia paralaMorea seria cierfamente mon-
sieur Pougqueville si hubiese podido ver todos los Tu-
gares que ha descrito; pero por desgracia se hallaba
prisionere: en Tripoliza. g

Entonces lord Elgin,; embajador: de Tnglaterra én
Constantinopla, realizaba en Grecia los trabajos y los
estragos que tendré ocasion de aplaudir y lamentar.
Poco. despues que €1, sus eompatriofas Swinton y
Hawkins, visilaron 4 Afenas; Espariay Olimpia.

Los Fragmentos para servir al'conocimiento de la
Grecia actual terminaban Ia lista de todos estos via—
jes antes de la publieacion de las Cartas sobre la Mo-
rea, por Mr. Gastellan. 4 2]

Resumamos ahora en breves palabras la historia de
Jos. monumentos de Atenas. El Partenon, el templo de
la Vietoria, gran parte del de Jiapiter Olimpico, y otro
monumento denominado por Guillet la Linterna de
Didgenes, fueron:vistos en toda:su hermosura por Zy-
gomalas ; Cabasilas y Deshayes..

be Moneeaux, el marqués de Nointel, Galland, el
padre Babin, Spon 'y Wheler , admiraron aun el Par-
tenon en su infegridad ; pero la Linterna de Didgenes
habia desaparecigu, yel temglo de Ja Victoria saltado
por los aires & eonsecuencia de la esplosion de un al-
macen de pélvora , no quedando de ¢l sino el fronton.

Pococke, Leroi, Stuart y Chandler hallaron el Par-
tenon medio destruido por las bombas de los vene-
cianos, y derribado el fronton del templo de Ja Vieto-
ria. Desde este tiempo, las ruinas han ido en lastimoso
aumento; ya diré como lord Elgin contribuyd 4 €.

La Europa sabia se consuela con los dibujos del mar-
qués de Nointel, los: Viajes pintorescos de Leroi y de
Stuart. Mr. Fauvel ha moldeado dos cariitides: del
Pandroseo iy algunos: bajos-relieves del templo de Mi-
nerva; una metopa del mismo estd en manos de Mr. de
Choiseul; y lord Elgin le ba arrebatado otros muchos
que perecieronen unnaufragio en Cérigo. MM. Swin-
ton y Hawkins poseen un trofeo de bronee, encontrado
en %lim ja; la estdtua mutilada de Geres—Eleusina
estd tambien en Inglaterra ; por Gltimo, tenemos en
tierra cocida el mouumento cordgico de Lisierates.

Es muy triste el observar que los pueblos eivilizades
de Europa han causado mas dafio a los monumentos
de Atenas, e el espacio de ciento cincuenta anos,
que todos los birbaros juntosen una dilatada serie de
siglos; j es desgarrador  pensar que Alarico 'y Maho-
met Il respetaron el Partenon, y.que ha sido destruido
por Morosini y lord Elgin!

SEGUNDA MEMORIA.

He dicho que me proponia examinar en esta segunda
Memoria la autenticidad de las tradiciones eristianas
en Jerusalém. Respecto de la bistoria de esta cindad,
coro’ no presenta oscuridad alguna , no hd menester
de esplicacionespreliminares.

Las tradiciones de la Tierra-Santa derivan su cer-
tidumbre de tres fuentes: de la historia, de lareligion

de los lugares 6 localidades. Considerémoslas primero
lYJajo ¢l punto de vista de la historia.

Jesucristo ; acompanado de sus Apdstoles, eumpli6
en Jerusalém los misterios de su Pasion. Los euatro
Evangelios son'los primeres documentos que nos des-
eriben los hechos del Hijo:del Hombre; ¥ las actas'de
Pilatos conservadas en'Roma en tiempo de Tertuliano,
atestiguaban €l hecho principal de esta historia; & sa-
ber: la erueifixion deJesus de Nazaret.

El Redentor espira, y José de Arimatea obtiene el
sagrado caddver, y le 'hace sepultar en un sepulcro
al pié del Calvario. El Mesias resucita al tereer dia,
se muestra’ 4 sus'Apéstoles y Discipulos , les da sus
instrueeiones, vy luego sube d la diestra de su Padre.

Fécilmente se concibe que los primeros apéstoles y
los parientes del Salvador’, segun la earne, que com-—
ponian esta primera Iglesia del mundo, nadaignoraban
dela vida y muerte de Jesueristo. Es esencial obser—
var que el Golgota estaba fuera de la ciudad, asi éomo
el monte de los Olivos; de estq resultaba que los Apos-
foles podian: orar mas ficilmente en los/Tugares santi-
ficados por el divino Maestro.

El conocimiento de estos lugares no estuve encer-
rado mucho-tiempo en un reducido eirculo de disci-
pulos; San Pedro convirtié. en dos predicaciones ocho
mil personas en Jerusalém ; Santiago, ‘hermanodel
Salvador, fue elegido primer obispo de esta Iglesia el
ano 35 de nuestraera, y tuvo por.sucesor & Simeon,
primo de Jesneristo. Sigue luego una série de trece
obispos de razajudia, que ocupan un periodo de ciento
veinte y tres anos, desde Tiberio hasta el‘reinado'de
Adriano. Hé aqui sus nombres: Justo, Zaqueo, Tobias,
Benjamin; Juan, Matias; Felipe, Séneca, Justo 1L, Levi,
Efro, José y Judas.

Si los primerocs cristianos'de la Judea consagraron
monumentos & su eulto, jno-es probable que los' eri-
giesen con preferencia’ en los lugares que habian sido
teatro de algunos milagros? § Y cémo dudar que hubo
desde entonces santuarios en Palestina, cuando' los
fieles los poseian en la misma Roma y en todas las
provineias del Imperio? Gnando San Pahloy los demis
apgsioles dan eonsejos y leyes 4 las Iglesias de Europa
y Asia; a quién se dirigen sino i las congregaciones
de fieles, que llenan un recinto comumn bajo la direc-
cion de un pastor? ;No es esto mismo lo que implicala
palabra ecclesia, que en el griego significa lﬁua mente
asamblea y lugar de asambilea? San Cirilo Ia toma en
este nltimo sentido.

La eleccion delos siete dideonos el afio 33 de nues-
fra era, y el primer concilio celebrado el afio 50, anun-
cian que los Apéstoles jenian en la Ciudad Santalugares
particulares de: reunion. Puede tambien- creerse que
el Santo Sepulero fue honrado desde el nacimiento
del Cristianismo con el nombre de: Martyrion 6 Tes—
timonio. A lomenos, San Cirilo,; obispo de Jerusalém,
predicando en 347 en la iglesia del Calvario,, dice:
«Este templo no lleva el nombre de iglesia, como los
demds, sino que se llama Testimonio, como el Profeta
lo habia predieho.

Alprincipio:de las conmociones dela Judea; en tiem-
po del emperador Vespasiano, los eristianos de Jeru-
salém: se retiraron & Pella, y cuando la ciudad quedo
destruida, fueron @ habitar entre sus ruinas: En un‘es-
paciol de algunos meses no habian podido olvidar la
posicion de sus santuarios , que hallindose: por- otra
parte estramuros,, no debieron sufrir mucho durante
el sitio. Simeon , sucesor de Santiago, gobernaba la
Iglesia de Judea cuando Jerusalém fue tomada, pues
vemos 4 este mismo Simeon; de edad de ciento veinte
afios; recibir Ja ‘corona del martirio en el reinadede
Trajano. Los demds obispos que he nombrado y que
nos conducen ak tiempo de Adriano, se establecieron
sobre los escombros de la ciudad santa, y conservaren
las tradieiones cristianas,

Que los lugares sagrados eran generalmente comno=-
cidos en el siglo de! Adriano, se demuestra con un he-
cho'incontestable. Este' emperador, al reconstruir el
templo de Jernsalém , levant6 una estdtua & Venus so-
bre el Calvario, y ofra 4 Jipiter sobre el Santo 'Se-
pulero, yla grutade Belen fue consagrada al culto'de
Adonis. La locura de la idolatria publicé tambien con
sus imprudentes ;profanaciones esa locura de la Cruz
que tanto leinteresaba ocultar. Lafe hacia tan ripidos
progresos en: Palestina, antes de la ultima sedicion de
los yadios, que Barcochehas; eaudillo de esta sedieion,
habia perseguido 4 los eristianos para obligarlesi que
renunciasen 4 su culto.

No bien fue dispersada por Adriano la Iglesia judia

Desde: entenices la Iglesia empicza en Jerusalém,

de Jerusalém el ano 137 de Jesticristo, vemos empezar
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Ja Iglesia de los gentiles en Ja ciudad santa. Marcos }magnifica iglesia cerca del Santo Sepulero, sino que He-

fue su primer ohispo, y Eusebio nes da la lista de sus | lena hizoa

sucesores hasta el Liempo de Diocleciano; estos fueron:
Casiano, Publio, Méximo , Juliano, Cayo, Simmaco,
Cayo Il , Julian 11, Capiton, Valente, Doliquio, Nar—

ciso, el trigésimo despues de los Apéstoles, Dio , Ger— |

manion, Gordio, Alejandro, Mazabano, Himeneo, Zab-
das, y Hermon, iitimo obispoantes de la persecucion
de Diocleciano.

No ol;)stﬁnte, Adriano, tan adicto 4 sus dioses, no
Fermgmé d los eristianos, esceptuando los de Jerusa—

6m, que miré sin duda eomo judios;, y que eran en
efecto, de nacion israelita. Creése que las apologias de
Cuadrato y de Aristides hicieron impresion en su 4ni-
mo. Escribi6 tambien 4 Municio Fundano, gobernador
de Asia, una carta prohibiendo castigar 4 losfieles sin
Justa causa.

. Es probable que los gentiles: convertidos 4 la fe vi-
vieron en paz en Alia, 6 la nueva Jerusalém, hasta él
reinado de Diocleciano; y esto se evidencia en el ca-
tilogo de obispos de esta iglesia que he puesto mas
arriba. Ocupando Nareiso la silla episcopal, losdiiico-
nos carecieron de aceile en la fiesta dela Paseua, y es-
te obispohizo. con tal motivo un milagro. Los eristianos
celebraban, pues, piiblicamente sus misterios enJern-
salém; habia porle tanto, altares consagrados 4 su eulto.

Alejandro, otro obispo de Alia. en el reinado del
emperador Severo, flmgé una biblioteca en su didce-
SIS; esto supone paz, horas de 6eio y prosperidad,

ues, los proseriptos no abren una ‘escuela publica de

losofia.

Si los fieles no: tenian entonees ¢l disfrute del Cal-
vario, del Santo Sepulero'y deBelen, para celebrar sus
fiestas, no podian sin embargo perder la- memoria de
estos santuarios, pueslos idolos les sefialaban su sitio.
Lejos de esto, los paganos esperaban que el templo de
Venus, construido en la cimadel Calvario, no impedi-
¥ia 4 los eristianos visitar esta colina sagrada, porque
se alegraban pensando que los nazarenos, al ir 4 orar
al Golgota, pareceria que adoraban 4 1a hija deJapiter.
Esta es una demostracion irrecusable del pleno cono-
cimiento que la iglesia de: Jerusalém tenia de los San-
fos-Lugares.

Hay autores que van mas lejos, iy sostienen que antes
de la persecucion de Diocleciano los cristianos de la
Judea habian ‘entrado en posesion del Santo Sepulero.
Es cierto que San Cirilo al hablar/de laiglesia que lle-
va este ‘nombre, dice positivamente : «No h4 mucho

»que Belen eraun lugar inculio, y el Galvario un jardin |

veuyos vestigios se ven todavia.» ;Qué suerte habia,
pues, cabido @ los edificios profanos? Todo induee 4
creer que lospaganos, cuyo niimero era muy reducido
enderusalém, parasostenerse confra la creciente mul-
titud de los fieles , abandonaron poco 4 poco los tem=
plos de Adriano. Si la Iglesia, perseauida aun; no se
atrevi6 & reconstruir sus altares en el Santo Sepulero,
fuyo & lo menos el consuelo de adorario sin‘obstéculo,

tdg ver arruinarse en él los monumentos de’la ido-
atria.

Hemos llegado 4 la época en que los Santos-Lugares |

emds construir ofras dos: una en el pesebre
en que nacid el Mesias en Belen; ylaofra en el monte
Olivete, en memoria dela Ascension del Sefior, Las ¢a-
pillas, los oratorios y los altares sefialaron paulatina-
mente lodos los lugares consagrados por las acciones
del Hijo del Hombre; las tradicienes orales fueron es—
| critas y puestas al abrigo dela infidelidad de 1a me=
| moria.
i Enefecto, Euscbio, en su Historia de la Iglesia, en
| su Vida de Constantino , y en su Onomasticum wr-
{ bium’ et locorum Sacree Scripturce,nos describe los
| Santos-Lugares casi lo mismo que los vemos hoy; ha-
bla del Santo Sepulero, del gahario, de Belen, del
{ monte delos Olivos y de la gruta donde Jesucristo re-
| ¥el6 los misterios 4 sns Apdstoles. Sigue 4 este histo-
riador San Cirilo, 4 quien he eitado muchas veces, ¥
(e nos muestra las estaciones sagradas tales como se
velan antes y despues de los trabajos de Constantine
y de Santa Helena; Sécrates , Sozomeno, Teodoreto'y
| Evagro publican Ia sucesion de muchosobispos, desde
Constantino hasta Juliano , Maeario , CGirilo , Heremio,
Heradio, Hilario, Juan , Salustio, Martirio, Elias, Pe~
dro, Macarioy Juan, cuarto de este nombre.

San Gerénimo , retirado en Belen en 385, nos dejb
en diferentes pasajes de susobras el cuadro mas com-
pleto delos Santos-Lugares. «Seria demasiado largo,
ndice enunade sus cartas, recorrer todas las edades,
»desdela Ascension del Sefior hasta nuestro tiempo,
»vpara referir cudntos obispos, cudntos martires y cuin-
ntos doctores se han trasladado 4 Jerusalém; porque
»hubieran creido tener menos piedad y ciencia, simo
| vhubiesen adorado 4 Jesucristo en los mismos lugares
{ »en que el Evangelio empezé @brillar desde lo” alte
| «delaCroz.» )

[« San Gerénimo asegura en la misma carta que iban
dJerusalém muchos peregrinos de la India, la Etiopia,
la Bretatia y la Hibernia, v que se les oia cantar en
diferentes lenguas las alabanzas de Jesucristo en der-
redor de su sepulcro. Afiade que de fodas partes se
enviahan limosnas al ' Calvario ; cita los principales
lugares objetode la devocion publica en Palestina; y
anade que solo en Jerusalém habia tantos santuarios
queno se les podiarecorrer en un solo dia. Fsta earta
estd dirigida 4 Marcelo, y se eree ha sido escrita’por
San Pablo'y Santa Eustaquia, aunque algunos manus-
critos laatribuyen dSan Gerénimo. Pregunto pues: jlos
| -fieles' que desde los tiempos apostélicos hasta fines del
siglo IV habian visitado el sepulero del Salvador, iz~
noraban el lugar de este sepulero? ¥

El mismo Padre de laIglesia , en su carta 4 Eusta-
quia, acerca de la. muerte de Pablo, describe en estos
términos las estaciones donde se detuvo la santa dama
romana:

«Arrodillise, dice, delante de la Cruz, en la cima
vdel Calvario, y abrazé enel Santo Sepulero lapiedra
wue el dngel habia levantado cuando lo abri6, y bes6
»con especial respeto el lugar sobre que habia desean—
nsado el cuerpo de Jesueristo. ¥io'en el monte Sion
nla columna en que el Salvador habia sido atado y azo-

empiezan & brillar con un resplandor que nunca se | »tado; esta. columna sostenia entonces el portico de

apagard. Habiendo hecho Censtantino subirla-religion

altrono, escribio 4 Macario, obispo de Jerusnlém, man- |
déndole adornase el sepulero del Salvador con una so- |

berbia basilica. Helena, madre: del emperador, se tras-
lad6 & Palestina , é hizo por si misma husear el Santo
Sepulero, que habia sido ocultado debajo de los ci-
mientos de los edificios de Adriano: Un judio pro-
bablemente cristiano, que segun - Sozomeno, kabia

el lugar en donde debia hallarse el Santo Sepulcro.
Helena tuvo la gloria: de devolver 4 la religion el
monumentosagrado, descubriendo ademds tres cru—
ces, una de las cuales se hizo reconocer por ciertos

| »una iglesia; haciéndose luego trasladar al lugar don-

»delos Discipulos estaban reunidos cuando el Espiri-
ntu-Santo bajé sobre ellos. Trasladése tambien 4 Be—
»len y se detuvo al pasar por el sepulero de Raquel;
nadord; el’ Pesebre, y le pareécia. ver aun en él 4 los
nMagos y los pastores. En Bethfzgé hall6 la tum-

i
I : : :
{»ba de Lizaro y la casa: de Marta y Maria; en Si=

] s hab nchar admiré una iglesia eonstruida sebre el pozo de
guardado unas Memorias de sus padres, indicé | »Jacoh, donde Jesucristo habl6 i Ia Samaritana; y fi-

»nalmente, hallé-en Samaria el sepulero de San Juan
nBautista.»

Esta carlaesdel afio 404; hd, pues 1406 que ha si-
dol escrita. Pueden leerse: todas las relaciones de la

milagros como la del Redentor. No selo se edifie6 una * Tierra-Santa; desde el Yioge de ' Arculfo hasta mi fii~
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nerario , y se verd que los peregrinos han hallado y
descrito constantemente los lugares sefialados por San
Geronimo. En verdad que esta, 4 lo menos, es una her-
mosa é imponente antigiedad. = - :

Una prueba de que las peregrinaciones a Jerusalém
han precedido aunal tiempo de San Gerdnimo , conio
dice muy bien el sabio doctor, se deduce del Iiinera-
rio de Burdeos d Jerusalém. Este Itinerario fue com-

uesto, segun los mejores criticos, en 333, para uso

¢ los peregrinos de las Galias. Manuert opina que era
un cuadro de eamino para alguna persona encargada
de una mision del principe; pero es muchomas natu—
ral suponer que este ftinerario tenia un objeto gene-
ral; y eslo esfanto mas verosimil cuanto que los Luga-
res-Santos estdn descritos enél.

Es cierto que San Gregorio de Nisia condena ya el
abuso de las peregrinaciones 4 Jesusalém. Elhabia vis-
sitado los Santos—Lugares en 379, ¥ nombra en parti-
cular ¢l Galvario, el Santo Sepulcro, el monte de los
Olivos y Belen. Tenemos este viaje entre las obras del
santo obispo, con el titulo de Iter Hierosolyme. San
Gerdnimo proeura tambien disuadir 4 San Paulino de
Ja peregrinacion 4 Tierra-Santa. i

No eran tan solo los sacerdotes, los solitarios, los
ohispos ¥ los doctores, los que se trasladaban desde
{odas partes 4 Palestina , en Ia época de qué hablamos;
verificabanlo tambien las damas ilustres y hasta las
princesas y las emperatrices; ya he nombrado & santa
Paula y santa Eustaquia, y debo citar ademds 4 las dos
Melanias. EI monasterio de Belen se llené de las mas
distinguidas familias de Roma , que huian de Alarico.
Cincuenta afios antes, Eutropia, viuda de Maximiano
Hércules, habia hecho el viaje 4 los Santos-Lugares

destruido los restos de la idolatria, que aun se deja-

an ver ¢n la feria de Terebito, cerca de Hebron.

El siglo que sigui6 al de San Gerfnimo, no nos (lp{a
perder de vista el Calvario; Teodorefo escribia 4 la
sazon su Historia eclesiastica, donde hallamos' con
frecuencia la eristiana Sion. Aunla encontramos me—

jor en la Vida de los Solitarios por el mismo autor-
El anacoreta San Pedro llevé 4 cabo el viaje sagrado.
Teodoreto fue 4 Palestina, donde contermnplo con asom-
bro las tuinas del Templo. Las dos peregrinaciones
de la emperatriz Eudoxia , esposa de Teodosio el Ji—
ven, Se verificaron en este siglo, v (jttsplms de ha}]or
mandado construir algunos monasterios en Jerusalém,
coneluyé sus dias en el retiro. i E

El principio del siclo vi nos suministra el Jiinera—
rio de Antonino de Plaisance, quien deseribe todas las
estaciones, como San Gerénimo. Veo en este viaje un
Cementerio de los peregrinos, & la puerta de Jerusa-
1ém, lo cual indica bastante la influencia de estos pia-
dosos viajeros. El autor hallo la Palestina cubierta de
iglesias y de monasterios, y dice que el Santo Sepil-
cro estaba adornado de piedras preciosas, de joyas, de
coronas de oro, de bracelees'y de collares.

El primer historiador de nuestra monarquia , Gre-
gorio de Tours, nos habla tambien en este siglo «e las

eregrinaciones 4 Jerusalém. Uno de sus didconos ha-

ia ido 4 Tierra-Santa; y este didcono vio una estrella
milagrosa en Belen’, con otros cualro viajeros. Segun
el mismo historiador, habia entonces enJerusalém un
gran monasterio donde se recibia & los viajeros; este
era sin duda el mismo hospicio que Brocardo hall6
doseientos anos despues. '

Tambien fue en este mismo siglo cuando Justiniano
elevé al obispo de Jerusalém 4 la dignidad patriarcal.
Este emperador envié al Santo Sepulero los vasos sa-
grados que Tito habia robado al Templo, vy que, ha-
biendo caido en 455 en poder de Genserico, fueron ha-
llados en €artago por Belisario.

Cosroés tomd & Jerusalém en 613 ; Heraclio llevd al
sepulero de Jerusalém la verdadera Cruz, arrebatada

bajo el yugo de los sarracenos hasta el tiempo de Go-
dofredo de Bouillon. En el Tiinerario se verd Ia his—
toria de Ia iglesia del Santo Sepulcro, durante aque-
llos siglos calamitosos, y cémo fue salvada por la
invencible constancia de los fieles de la Judea, pues
nunca la abandonaron; y los peregrinos, rivalizando
en cclo con ellos, no cesaban de correr d sus playas.
Algunos afios despues de la conquista de Omar,
Arcu?fu visitd la Palestina. Adamanno, abad de Jona,
en Inglaterra, eseribi6 una relacion de la Tierra-Santa,
ateniéndose 4 la relacion del obispo francés. Seranio
Ja publici en Ingolstad, en 1619, con este titulo: De
Locis Terre Sancte lib. 111. Hallase un_ estracto de
ella en las obras del venerable Beda: De situ Jerusa—
lem et Locorum Sanctorum liber. Mabillon ha trasla-
dado 1a obra de Adamanno 4 su gran coleccion. Acta
SS. Ordin. Benedicti 11; 514.

Arculfo describe los Santos-Lugares cual se halla-
han en tiempo de San Gerénimo, y cual los vemos en
la actualidad. Habla de la hasilica del Santo Sepulcro
como de un monumento de forma circular; hallo algu-
nas iglesias y oratorios en Betania, en el monte de los
Olivos, en el jardin de este nombre, en el de Get-
semani, etc., y admir6 la magnifica iglesia de Be-
1én . ete. Esto es exactamente todo que en el dia se
ensenia; v no obstante, este viaje es del afio 690, si se
supone 12 muerte de Adamanno acaecida en octubre
de 704. Porlo demés, en tiempo de San Arculfo, Jeru-
salém se llamaba todavia £lia. - o

Tenemos en el siglo octavo dos relaciones del vm{e
4 Jerusalém, de San Guillebaldo: en ellas se lee la
descripeion de los mismos lugares, y se ve la misma
fidelidad en las tradiciones. Estas descripciones son
breves, pero se marcan en ellas las estaciones esen—
ciales. El sabio Guillermo Cave indica un manuscrito
del venerable Beda, in Bibliotheca Guatlari Copi,
cod. 169, con el titulo: Libellus de Sanctis Locis.
Beda naci6 en 672 y murié en 732. Sea lo que fuere
este lacénico libro acerca de los Santos-Lugares, es
preciso referirlo al sigle octavo. S TR

En el reinado de Carlo-Magno, 4 principios del si-
glo 1%, el califa Haroun-al-Raschild cedi6 al empera-
dor francés la propiedad del Santo Sepulcro; Carlos
envi6 limosnas 4 Palestina, puesto que una de sus €a-
pitulares presenta este epigrafe: De eleemosyna mil-
tenda ad Jerusalem. El patriarca de esta ciudad ha-
bia reclamado la proteccion del monarca de Occidente.
Eginardo afiade que Carlo-Magno protegia & los eris—
tiancs de Ultramar. En aquelfa época los peregrinos
latinos poseian un hospicio al Norte del templo de Sa—
Tomon , cerca del convento de Santa Maria, y Carlo-
Magno habia regalado & este hospicio una biblioteca.
Sabemos estas particularidades por Bernardo el Monje,
que se hallaba en Palestina en 870. La relacion, muy
minueiosa, indica todaslas posiciones de los Sanfos-
Lugares.

Elias, tercero de este nombre, patriarca de Jerusa—
16m , eserib6 @ Carlos el Gordo & prineipios del siglo
déeimo , pidiéndole recursos pecuniarios para el res—
tablecimiento de las iglesias de Judea. «No entraremnos,

»dice , en el relato de nuestros males; harto conoci—
»ndos te son por los peregrinos que vienen todos los
ndias 4 visitar los Santos-Lugares , ¥ luego vuelven @
»gu patria.

El siglo xi, que concluye con las Cruzadas, nos
presenta muchos viajeros en Tierra-Santa. Olderico,
obispo de Orleans, fue testigo dela ceremonia del fuego
sagrado en el Santo Sepulero. Es verdad que la Gré—
nica de Glaber debe ser leida con prevencion; pero
aqui se trata de un hecho y no de un punto de eriti-
ca. Alacio, in Symmiciis sive Opusculis, ete., nos
ha conservado el Iinerario d Jerusalém del griego
Eugisipe. La mayor parte de los Santos-Lugares estin

por el rey de los persas. Veinte y un afos despues,
Omar se apoderd de la ciudad santa, que permanecio

descritos en @, y su deseripeion es ‘conforme & fodo
lo que eonocemos. Guillermo ¢l Conquistador envié
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limosnas conmsiderables 4 Palesting en el discurso de
este siglo. Finalmente, el viaje de Pedro el Ermitaio,
que fan gran resultado produje, y 1as mismas Cruzadas,
pruchan hasta qué punto se ocupaba el mundo de
aquella region lejana,, donde se operara el misterio de
su salvacion. -

Jerusalém permaneci6 en manos de los principes
franeeses por espacio de ochenta y ocho afios; y du-
rante este periodo los historiadores de la coléccion
Gesta Dei per Francos, no nos dejan ignorar circuns-
tancia alguna relativa 4 Ja Tierra-Santa. Benjamin de
Tudela se traslado 4 Judea en 1173.

Cuando Saladino volvit 4 tomar 4 Jerusalém 4 los
Cruzados, los sirios rescataron, mediante una suma
considerable, la iglesia. del Santo Sepalcro; y, no ohs-
tante los pelicros de fal empresa, los peregrinos con—
tinuaron visitando Ja Palestina.

Focas, en 1208 3 Villebrando de Oldemburgo,
en 12115 Jacobo Vetraco 6 de Vetri, en 1231, y Bro-
cardo, religioso dominico, en 1283, reconocierony
comsignaron en sus viajes todo lo que se habia dicho
antes de ellos acerca de los Santos-Lugares.

En ¢l siglo xiv tenemos @ Ludolfo; Maudiville y
Sanuto.

En el xv, & Breindebach , Tuchor y Langi.

En el xvt, 4 Heyter, Salignac y Pascha.

En el xvn, 4 Cotavico, Nau y otros ciento.

En el xvur, 4 Maundrelle, Pocoke, Shaw y Has-
selquisto.

Todos estos viajes, que se multiplican hasta To in—
finito , se repiten unos 4 otros, y confirman las tradi-
ciones de Jerusalém del modo mas invariable y sor—
prendente. %

En efecto,  cudn pasmoso cuerpo de pruebas! Los
Apdstoles vieron 4 Jesucristo; conocian, pues, los
Ingares santifieados por los pasos del Hijo del Hombre;
trasmifen esta tradicion d la primera Iglesia cristiana
de la Judea; establécese la- sucesion-de los obispos y
guirdase. con esmero la sagrada_ tradieion; muésirase
Eusebio, y empieza ia historia de los Santos-Lugares;
Sgcrates, Sozomeno, Teodoreto, Egavro y San Gerd—
nimo, la continuan. Los peregrinos acuden de todas
partes. Desde este momento hasta nuestros dias, una
serie de viajes no interrumpidos , nos presenta por es-
pacio de catorce siglos los mismos hechos y las mis—
mas descripciones. ;Qué tradicion se apoyd en tiempo
alguno en tan gran niimero de testimonios? Si en esto
seabrigasen dudas, precise seria renunciar 4 dar asen-
80 d algo; y,nétese que he pasado por alto todos los
datos que hubiera podido sacar de las Cruzadas.
Perg aiiadiré 4 tantas pruebas histéricas algunas con-
sideraciones acerca de la naturaleza de las tradiciones
religiosas, ¥ sobre la localidad de Jerusalém.

Ls eierta que los recuerdos religiosos no se pierden
1an ficilmente como los puramente historicos, pues
estos solo estin confiados por lo regular 4 la memoria
de un reducido namero gg hembres eruditos, que
pueden olvidar Ia verdad 6disfrazarla segun sus pasio—
nés ; al paso que aquellos estdn entregados 4 todo un
pueblo que los trasmite maquinalmente 4 sus hijos. Si
el principio de la religion es severo, como en el Cris—
tianismo; si la mas ligera involucracion de un hecho
0 de una idea se convierte en herejia, es probable
que todo cuanto 4 esta religion atane se conservarg de
edad en edad con rigarosa exactitud.

Nosignoro que en el transcurso del Liempo nna pie-
dpd exa{._;erada ,un celo mal entendido , una ignoran—
cia propia del tiempo y de las clases mferiores de la
saciedad, pueden sobrecargar un culto detradiciones
que no puedan resistir el exdmen de una critica ilus-
trada; pero el fondo de las cosas permanece siempre
&l mismo. Diez y ocho siglos, qué indican de consuno
en los mismos lugares las mismas tradiciones , no pue-
den engaiiar. Si algunes ebjetos de- devoecion se han
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razon suficiente para rechazarlo demds como una im-
postura. No olvidemos por ofra parte que el Cristianis-
mo fue perseguido en su cuna, y que ha continuado
casl siempre Eerseguido en Jerusalem ; pero todos sa—
ben cuénta fidelidad reina entre unos hombres quepa-
decen juntos; todo, entonces, se presenta coOmo. sa—
grado, ylos restos de un mértir son mirados con mas
respeto que la corona de un monarca. El nino que
apenas sabe hablar, conoce ya estos restos; llevado,
durante la noche, en brazos de su madre, 4 unos al-
taresrodeados de peligros, oye unos cantos y ve unas
ligrimas que graban para siempre en su tierna memo-
ria unosobjetos que nunca ya se borraran deella; y
cuando deberia ostentar tinicamente Ia alegria, laes-
pansion del alma y la ligereza de su edad, aprende 4
mostrarse circunspeeto, juicioso y prudente, porque
el infortunto es una vejez prematura.

Encuentro en Eusebio una prueba notable de esta
veneracion a una santa reliquia, pues refiere que ensu
tiempo los cristianos de la Judea conservaban aun Ja
silla de Santiago, hermano del Salvador, y primer
obigpo de Jernsalem. El mismo Gibbon no ha podido
menos de reconocer la autenticidad de las. tradiciones
religiosas en Palesting : « They fized(christians dice,
nby unquestionabletradilion, the scene of each memo-
wrable even.» — «Fijaron (los eristianos), mediante
»una {radicion que no admite duda;, la escena de cada
»acontecimiento. memorable ; » confesion de estraor—
dinario peso en la pluma de un escritor tan instruido
como el historiador inglés , y de-um hombre, al mismo
tiempo, tan poco favorable i la religion,

Por niltimo , las tradiciones de lugares no se alteran
como las de hechos, porque la faz de la tierra no
cambia tan facilmente como la de la sociedad. Esto es
1o que con mucha razon observa I’Anville ; ensu es—
eelente Disertacion acerca de la antigua Jesusalém:
«Las eircunstaneias locales, dice, de las cuales decide
»la misma naturaleza , no toman parte alguna en las
»mudanzas que el tiempo y el furor de los hombres
»han podido produciren la ciudad de Jerusalém.» Asi,
pues, D’Anyille halla con una sagacidad marayillosa
todo el plano de la antigna Jerusalém en la nueva.
Elteatro dela Pasion, estendiéndolo desde el monte
de los Olivos hasta el Calvario, no ocupa mas de una
legua de terreno; y, jvéase cuantas cosas pueden sefia-
larse fécilmente en este reducidd espacio! Hay desde
luego una montana llamada el Monte de los olivos; que
domina la ciudad y el Templo, hécia el Oriente ; esta
montana esta alli, yno ha eambiado de lugar ; hay un
torrente Cedron; y este torrente es aun el inico que pa-
saporJerusalém; hay un luganprominente, 4 la puer-
ta de la anfigua ciudad , donde se entregaba 4 muerte
a los eriminales ; este lugar ¢levado se eneuentra fi-
cilmenie entre el monte Sion y la puerta Judiciaria, de
la que subsisten todavia algunos vestigios. Nadie pue-
de desconocer & Sion, puesto que es la mas enhiesta
colina de la ciudad. « Tenemos; diee nuestro gran
ngedgrafo , certidumbre acerea de los limites de esta
veindad en la parte ocupada por Sion. Este es el Jado
»ue avanza mas hicia el Mediodia ; y no solo estd fi-
»jado de manera que no puede estenderse mas atla,
»por estelado, sino que el espacio dela estension que
»lerusalém puede ganar en anchura, se halla deter—
»ininado, por una parts per la pendiente 6 deelive de
»Sion, que mira al Poniente; y por otro, porsu estre-
»inidad opuesta al Gedron.» Todo este raciocinio es
exacto, y pudiera decirse que D’Anville lo ha formade

-en presencia de los lugares.

El Gélgota era un pequefio grupo del monte Sion,
al oriente de estamontana y al occidente de la puerta
de la ciudad ; esta altura , donde deseuella actualmen-
te la iglesia de la Resurreecion, s¢ distingue perfec—
tamente todavia. Sabido es que Jesucristo fue enter—

rado en un jardin al pié del Calvario; este jardin yla

multiplicado en demasia en Jerusalém, esto no es una

¢asa adyacente no pueden desaparecer al pié del Gol-
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gota,, montecillo cuya base no es bastante ancha para
e un monumento se pierda en ella.

El monte delos Olivos y el torrente Cedron de= |
terminan luego el vallede Josafat; y este la posicion
del Templo sobre el monte Moria. EI Templo indica la

uerta Triunfal y la casa de Herodes, que José coloca
Eécia el Oriente, en la parie baja de la ciudad y cer-
ca del Templo. El preforio de Pilatos estaba casi con—
tiguo 4 la torre Antonia ; y los cimientos de esta torre
estdn patentes. Asi, siendo conocidos el tribunal de
Pilatos v el Calvario, se coloca ficilmente la ultima
escena de la Pasion en el camino que conduce del uno
al otro , sobre todo teniendo aun por testigo la puerta
Judiciaria. Este camino es esa Via dolorosa tan céle-
bre en todas las relaciones de los peregrinos.

Las acciones de Jesucristo, fuera de la ciudad san-
1a, no estdn indicadas por los lugares con menos exac-
titud. El jardin de los Olivos, al otro lado del valle de
Josafat y del torrente Cedron, se halla visiblemente
hoy en Ia misma posicion que le fija el Evangelio.

Pudiera anadir muchos hechos, conjeturas y reflexio-
nes, 4 todo lo que acabo de decir ; pero es tiempo de
poner término 4 esta infroduccion , ya demasiado lar—
ga. Todo aquel que examine con buena fe las razones
aducidasen esta Memoria, convendri en quesi hay al—
guna cosa satisfactoriamente probada en Ia tierra, esta
cosa es la autenticidad de las tradiciones cristanas en
Jerusalém.

PRIMERA PARTE.

VIAJE POR LA GRECIA.

Er plan de los Mdrtires habia sido interrumpido
or mi; la mayor parte de los libros de estaobraesta-
Ean empezados, pero erei no debia darles la nltima
mano antes de wisitar el pais en que habia coloeado
mi escena; oflros encEentran Teeursos en si mismos;
yo necesito suplir lo gue me falta con toda clase de
frabajos. Asi, pues, enando no se halle en este Hine-
rario la descripeon de estos 6 aquellos lugares cele-
bres, serd preciso buscarla en los Mariires.
Agregabanse otras eonsideraciones al principal mo
tivo que me hacia abandonar de nueve la Francia, des-
pues de tantas escursiones : un viaje & Oriente eom-
pletaba el circulo de los estudios que siempre me habia
ropuesto acabar. Habia contemplado en los desierfos
53 América los grandes monumentos de la naturale—
za; y entre los los de hombres, solo conocia des clases
de antigiiedades : la céltica y la romana; faltdbame
recorrer las ruinas de Atenas, de Memfis y de Garta~—
go. Deseaha tambien hacer una peregrinacion & Jeru-
salém.
S.ooaoe oo Lo .. Ouidevolo
11 gran Sepolero adora e scioglie 1l voto.

Estraiio puede parecer hoy hablar de votos y de
peregrinaciones; pero en esta materia no me ruborizo,
y me he filiado hd mucho tiempo entre los supersti-
ciosos y los débiles. Seré tal vez el filtimo francés que
he salido de mi pais para viajar por la Tierra-Santa
con las ideas, el objeto y los sentimientos de un anti-
guo peregrino. Pero sino tengo las virtudes que bri-
llaron en ofro tiempo en los senores de Coucy, de
Nesles, de Chastillon y de Monfort, 4 lo menos me
queda su fe; y por esta senal pudiera aun hacerme re-
conocer entre los antiguos Cruzados.1

Al abandonar segunda vez mi patria el 13 de julio
de 1806, ne temi volver la eabeza como el senescal
de Champagne , senor de Joinville; easi extranjero en
mi pais , no dejaba & mi espalda ni un palaeio ni una

Conocia ya el caming desde Paris 4 Milan. En esta
ciudad emprendi el de Venecia; ¥ vi, casi eomo en
el Milanesado, una férfil ¥ monotona laguna. Detive-

| me algunos instantes en los monumentos de Verona,

de Vicenza y de Padua. Llegué 4 Venecia el 23, y
examiné por espacio de cinco dias los restos de sa
pasada grandeza ; fuéronme mostrados algunos buenes
cuadros del Tintoreto, dePablo Yeronés y de su her-
mano, del Basan y del Ticiano.'Busqué en una iglesia
desierta el sepulcro de este pintor, y me costé algun
trabajo hallarlo; 1o mismo me habia sucedido en Roma
con el sepulcro del Taso.Las cenizasde un poetareligio-
0y desgraciado no estdn mal enuna ermila; parece que
el cantor de la Jerusalém se harefugiado d aquellaigno-
rada sepultura, como para sustraerse 4 la persecucion
de los hombres: llena el mundo con su fama, y des-
cansa desconocido dla sombra de losnaranjos de San
Onofre.

Sali de Venecia el 28, y me embarqué i las diez de
la noche para trasladarme 4 tierra firme. El vicnto del
Sudeste soplaba lo bastante para henchir Ia vela, pero
no lo suficiente para agitar las olas. A medida que la
barea se alejaba,, veia perderse en el horizonte las Tuces
de Venecia, y distinguia, 4 manera de manchas sobre
las aguas, las diferentes sombras de las islas de que la
playa estd sembrada. Estas islas, en lugar de hallarse
cubiertas de fortalezas y bastiones, estdn ocupadas
por iglesias y monasterios. Las eampanas de los hos—
picios v lazaretos se hacian oir, ¥ reproducian ideas de
calma y de soeorro en medio del imperio de las tem—
pestades y los peligros. Nos acercamos bastante d uno
de aquellos asilos para entrever d los frailes que mira-
han pasar nuestra goéndola : parecian unos viejos ma-
rineros que habian vuelto al puerto despues de largas
fravesias ; fal vez bendecian al viajero, porque se
acordaban de haber sido como é| extranjeros en la
tierra de Egipto : «Fuistis enim el v0s advene in ter-
ra Lqyptr.n > :

Antes de amanecer llegué 4 tierra firme, y tomé

uma silla de posta para trasladarme & Trieste. Yo me
desvié de micamino para ver & Aquilea, puesno senti
la tentacion de visitar la brecha por donde dos godos
y los hunmos penetraron en la patria de Horacio y de
Virgilio, ni la de buscar las huellas de aquellos ejér-
citos que ejecutaban la venganza de Dios. Enire en
Trieste el 29 4 mediodia. Esta ciudad, regularmente
construida , estd situada bajo un cielo bastante her—
moso y al pié de una cadena de monfinas estériles;
no posee monumento alguno. El ltimo soplo de Italia
espira en aquella playa, donde empieza la barbarie.

Mr. Secuier, eonsul de Francia en Trieste, tuvo la
hondad de hacerme huscar un bugue , y se hallé uno
proximo 4 darse & la vela para Esmirna; su ca itan
me tomd 4 bordo eon mi eriado. Convine eon ¢l en
que me dejaria al paso en las costas de Ia Morea, para
atravesar por tierra el Peloponeso; que el buque me
esperaria algunos diss en la punta del Atica, y que,
si pasados estos dias no me dejaba ver, proseguiria su
navegacion.

Aparejamos el 4. de agosto 4 launa de la tarde, pero
al salir del puerto, el viento nos fue contrario. La Is-
tria presentaba @ lo Jargo del mar una costa baja, que
se apoyaba en el interior en una cadena de montanas.
El Mediterrdneo, ocupando el centro de los paises
eivilizados, sembrado de risuenas islas, baniando unas
costas plantadas de mirtos, de palmerasy de olivos,
ofrece desde luego la idea del mar en que nacieron
Apolo, las Nereidas y Venus; mientras el Océano, tea-
tro. de las tempestades, y rodeado de tierras descono-
cidas, debia ser naturalmente la cuna delos fantasmas
de la Eseandinavia, 4 el dominio de esos pueblos
cristianos que se forman una idea tan imponente de. I3
grandeza v la omnipotencia de Dies. :

El 2 al mediodia, el viento se declaré favorable,

choza,

pero: las nubes que se apinaban al Occidente nosanun;




